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Marittimo-IT FR-Maritime

EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

OBIETTIVO DELLA COMUNICAZIONE OBJECTIF DE LA COMMUNICATION
- Aumentare la visibilita dell’'Unione europea nei * Accroitre la visibilite de I'Union europeenne
Progetti Interreg dans les Projets Interreg
. Garantire standard minimi di qualita negli « Garantir des normes de qualité minimales lors
eventi des manifestations
» Rafforzare la comunicazione sulla politica di * Renforcer la communication sur la politique de
coesione cohesion
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EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

| beneficiari dei Progetti Strategici sono tenuti a organizzare un Les bénéficiaires des Projets Strategiques sont chargés d'organiser
EVENTO DI COMUNICAZIONE. un EVENEMENT DE COMMUNICATION.

Per il Programma Interreg Italia-Francia Marittimo 2021 - 2027, i Pour le Programme Interreg Italie-France Maritime, les Projets
Progetti strategici sono: Stratégiques sont:

Il Avviso: CIIRCLE (SO1.3); MED-STAR 2 (S02.6); EPIC Il Appel : CIIRCLE (SO1.3) ; MED-STAR 2 (S02.6) ;
(502.7); VIA MARE (S04.1) EPIC (SO2.7) ; VIA MARE (5S04.1)

Puo essere fatto anche un evento congiunto tra piu Progetti strategici per aumentare l'impatto e la visibilita /

Un événement commun a plusieurs Projets stratégiques peut également étre organisé afin d'augmenter

I'impact et la visibilité
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EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

Fase di preparazione dell’evento Phase de préparation de 'événement

Garantire un'adeguata visibilita: la bandiera dell'UE Assurer une visibilite adéquate : le drapeau de I'UE doit
deve sempre essere esposta in modo evidente toujours étre mis en évidence sur l'invitation, le matériel
sull'invito, sul materiale informativo e durante |'evento d'information et pendant I'événement

Informare la Commissione europea con almeno 4 Informer la Commission européenne au moins 4 semaines a
settimane di anticipo sulla data, il luogo e la natura I'avance de la date, du lieu et type d'événement

dell'evento

Inclure dans l'ordre du jour de lI'événement, le cas échéant,

Includere nell'agenda dell'evento, se pertinente, il une référence a un discours d'un représentant de la
riferimento a un intervento di un rappresentante della Commission européenne
ISSi u
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EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

Comunicazione ai media

Comunicato stampa: i capofila dei Progetti strategici dovranno preparare

un comunicato stampa e condividerlo con I'Autorita di Gestione, cosi da

garantire la dimensione europea.

Il riferimento al finanziamento UE deve essere incluso nell'intestazione,

Communication aux medias

Communiqué de presse : les chefs de file des Projet stratégiques doivent

préparer un communiqué de presse et le soumettre a I'Autorité de Gestion

afin de garantir la dimension européenne.

La référence au financement de I'UE doit figurer dans I'en-téte, le sous-

nei sottotitoli o nel testo del comunicato stampa. Nel caso in cui un

rappresentante della Commissione non possa partecipare, sara
necessario richiedere per tempo una citazione del rappresentante della
Commissione da inserire nel comunicato stampa. Il comunicato stampa
deve essere condiviso con le agenzie di stampa nazionali che
rappresentano tutti i partner del Progetto Interreg.

L'Autorita di Gestione deve garantire una stretta collaborazione con i

titre ou le texte du communiqué de presse. Dans le cas ou un représentant

de la Commission ne peut pas étre présent, il sera nécessaire de demander
en temps utile une citation du représentant de la Commission a inclure
dans le communiqué de presse. Le communiqué de presse doit étre
partagé avec les agences de presse nationales représentant tous les
partenaires du Projet Interreg.

L'Autorité de Gestion doit assurer une coopération efficace avec les

media per aumentare la copertura dell'evento

meédias afin d'accroitre la couverture de I'événement
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EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

Social media

Campagna specifica sui social media attraverso i canali del
Programma per promuovere l'evento o gli eventi come parte delle

operazioni di importanza strategica

| beneficiari e le autorita pubbliche coinvolte materialmente o

territorialmente nel progetto dovranno promuovere l'evento / gli

eventi anche attraverso i loro canali social

Taggare la Commissione Europea e le unita DG REGIO/Interreg:
Facebook: /EURegiolnterreg
X (Twitter): @Regiolnterreg

Usare gli hashtag ufficiali: #CohesionPolicy, #Interreg

Meédias sociaux

Une campagne spécifique sur les médias sociaux devra étre organisée par les
canaux du Programme afin de promouvoir le(s) événement(s) dans le cadre

d'opérations d'importance stratégique

Les bénéficiaires et les autorités publiques matériellement ou

territorialement impliqués dans le projet devront également promouvoir

I'événement ou les événements sur leurs canaux sociaux

Taguer la Commission européenne et les unités de la DG REGIO/Interreg :
Facebook : /EURegiolnterreg
X (Twitter) : @Regiolnterreg

Utiliser les hashtags officiels : #CohesionPolicy, #Interreg
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EVENTI “OPERAZIONI DI IMPORTANZA STRATEGICA" /

EVENEMENTS « OPERATIONS D'IMPORTANCE STRATEGIQUE »

Materiale audiovisivo

I materiale audiovisivo deve contenere un chiaro riferimento ai

Fondi dell'Unione Europea come fonte di finanziamento

Il materiale audiovisivo deve servire esclusivamente a promuovere

il Progetto e il suo contributo alle politiche dell'UE, escludendo la

promozione di istituzioni, individui o entita/attivita politiche locali

Matériel audiovisuel

Le matériel audiovisuel doit contenir une référence claire aux

Fonds de I'Union européenne a titre de source de financement

Le matériel audiovisuel doit étre utilisé exclusivement afin de

promouvoir le Projet et sa contribution aux politiques de I'UE, ne

pas contribuer a la promotion d'institutions locales, d'individus ou

d'entités/activités politiques locales

Tutti i materiali per le attivita promozionali devono essere condivisi con la Commissione

Tout le matériel pour les activités promotionnelles doit étre partagé avec la Commission
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